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= = x = LOMPARLCLNCIJ\ D; HI\RIJ\ DE JESUS DALIA GONZALEZ JIDEZ.
= = = En la Cludad de Te pezi de Rodriguezy Puebla, siendo
las diecliocho boras dcl‘dih dlcc1nueve de diciembre de -~
‘mil novecientos novanafy 51ptp, el suscrlto llicenclado——
§ODOLFO LGOR ARCHUNDIA ?ILRRA, bDirector Reglonal de Ave--—

]
k. f
ﬁ 3\qriguaciones Pfﬂvlas Y Control’de Procesos,; Zona >ur, quien

actla legalmente en auaéncxa dol titular conforme a.lo -
disphesto por los aLL[culos lﬂ de la Ley Orgénica de l& -
Procuraduria General dquuJLidia del Estado y 13 fraccibn
VII de su Reglamento. —w— - —§ ———————————————
——————————— HAC[: CONSIAR = = = = = == = = = ==

- — = Que se tlene ansenLe en el 1nLnrior de esta oficl-

SPLLILE la persona de sexo*femen;no que dica llamarse MARIA=
YDE JESUS DALIAA GONZAuE HLRNANDEZ ~qulen se ldentlflica-

\l% an cste momento con una cEedenclal para \otan con fotogra-
fla expedida por el insLituLb federal electoral con nime
N ro de folio 62126354 y aﬁo de reglstro 1992, cuya fotogra
de ,lado derecho corresponde con

Q#‘ fia que aparece al margcw
'§§\ 103 rasgos fisonbmices de,la compareclente, quien se en--—
R cuentra en este momento sw original previa su certifica~-
ci&n que se haga con las fptocopias que acompaiig, esta —-
le sea devuelta , 10 quo_hago en este momento agregando -~
I{)i“'-en ‘este momento agrngan?a copias certificadas en los au--
V’>ﬁL tos, quien emite sus gpnprales por ya constar en aclua@--
SLU clones, y bajo la, proLéJLa de ley que tlene otorgada en -
g\ las mismas manifiestafque ea este momento presenta a su -
§ mena o hijo de nombr? JOAQUIN RODRiGULZ GONZALEZ, a efecto
% de que detlarc en rolacién a 103 hachos a que se rofiere—
ia presente Lnlégatoria, ¥ ad@més manifiesta gue Su meror
hije no Lon”ta,con ninguna 1dpntificauion, por lo gue so—
licitg denla}e en relacién a.lOF hechos, acto seguldo se~
tiene pLeqenLF al menot da n&nbre JOAQUIN RODRIGUEZ GON==
ZMNLEZ, el cual no se identifica ’ quien es exhortado para
que se condu%ca con verdad en;la presents dilianLia, - =

Y
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quien omite sus generale s pon ya constar en ﬁCLUELiODLS*
Yy en via de ampliacibn a loa hpchos que tione denunciados
R T DCCLARO—-—-. —————————— -
-— - Conozco al sefllor NICOLAS AbUILAR RIVERA, dcsde -hace
ma§ o mencs un afio y medlo, porqun es PADRE de 1a 1glésia

—-nfrt.n  w m€icin misa para las‘cinro colonlas que se ——
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laman San VYicenbe, Aecropuerlo, Hulzachera, Vivero y Avia
) a
16n de ln Cludad de Tehuachnﬁ en 1 que hay una capilla-

ara cada una de esas

_? es en egsas caplllas don-
.e el padre da la mlsa, y es ntperiLular en la capilla-
le 1a colonia Aviaclbn, donde:llogue a var al padre NICOe=
WAS AGUILAR RIVERA con motivod dd.una misza y con el tlempo,

.ncluse ayudé junto con okrog; muchachu a pasar sus ¢osas

je un daparLamﬂnLo en el FOVIJquL a la gasa en la rue ~-
sctualmente vive en 1a colonia Ae:opUPrLo, Gque fuir la vez
:n la qu= conocl esta Gltima LQSHJ AV
- - = Yo acudia normalmente a Mlsaslo, dlas domingos solo,
Yy por ese motivo poco a pOLO emppcq a tratar al padre -—-—
NTCOLAS AGUILAR RIVERA, por'lo ?ue tmpcca a conocerlo mhs
de vista; asl mlsmo no zpcnerdofdesqn cuando, nmpcce a
asitir a la ca pilla de san Vlcentp ﬁara tomar clases de
Catési pues tengo la intenciéh de confirmarme, Y eqaé
claseg ‘eran los dlas sabadog de’ guntro a seis de la tarde
y dcaslohalménte’ scudifhasta eaLe luéar el padre NICOLAS=
AGUILAR' RIVERA, ‘quten en una’ 0cas¢6n sin ‘poder decly exag
tamente cuando fué liegh a dpciEune!todos los que esto-
bamos’ asistiendo a ‘clases de’ cﬁtesismo hombres y mujeres,
que ﬁuerﬂm mayokes deonce ailos, tgndmiaqu que ir des——-
~pues de catesl;m:, a las pléticaé qué*para 165 jpvenes ~
\ge esa edad el padze daba en su ehsa Lya que las clases-
de catesismo las impartia parq 1osigrwqdco la Sﬁﬁora a -
. qulen todos le dicen DORA GUILLE, f 1a§ ‘Clases que daria-
el p:dre seriai los pabados de seis~a s]ete de la noche
By el traslado que Lnndlamos quo hacek dFsde la- capllla de
__san "Vicerté a ta capilla de aeropuep oﬁ lo podiamos hacpr
-------- &““L"‘"—“*‘“"%xLUA(E

' cqminando. . - k-

. 3, .
Ao - ~ YO CQntinue GSiSLiEHdO 103 saba@os a Catecismo Y Y’m_ﬁ.))g i
¥ 54

‘ésa ‘del padre NICQ by qi. s )

'-"

,.

despues a'las platicaa para mayores
K\LAS ¥ que Lrataban de DIOJ,
q apbstéles, de 11 Virgen Maria’ o en otrh i oca

Y nibn era para ver peliculas, por ejmm:% una sobre 1a ‘vid .

r‘lda,‘ cuyo nombre no recuerdo, pero que rataba de 1as EEI? :

res y de laiedad a la que se -

siones la reu

clones entre hombres ¥ muje
jebe o se puede hacer el aior. —'— - “HT}" B
- -~ = Con el tiemﬁ6 el padre NICOLAS m nombr6 coordind—ul ‘
Colonia Avlaclén y fué el mxgmaJpadre quien me- :
ador y Esos’deberes fueron 5
Qantos Y lws plega-—

1£a de la capilla de-

dor deﬁ%a
ihpuso-mts deberes ‘como coordin

repartgf las Uo)w; gue contienen 1os

9 dﬁ?la ‘misa cada ‘domlingo en 11 in

ria
asl come 1evanLar las sillas,—

la Colonia de San Vicente,

barrﬂr ¥ trapenr "1a casa del ‘padre deapues da cada “reunibn

de juvenes, ‘1o que me tocaba hacer junto con 105 coordlna .

dores de las otras €
. A er lﬁ limpie~

por cada sabado, e dorlr a mi me tocaba hac

de la nda"?ac JESUS, ad su" - N

natro colonias y que 'nos tocaba uno - T ()




Seal of the United States

of Mexico

Attorney General Office

of the State of Puebla
Inquiry Number 34/97/DRZS/TH-2
(Page Number: 01)

APPEARANCE of Maria de Jests Dalia Gonzalez Heméndez.

In the City if Tepexi de Rodriguez, Puebla, at eighteen hours, on December nineteen of
nineteen hundred and ninety seven, the undersigned attorney RODOLFO IGOR
ARCHUNDIA SIERRA, Regional Director of Inquiries and Case Management, Southern
Zone, who presides legally in the absence of the principal and in accordance with the
provisions of article 17 of the Organic Law of the Attomey General Office of the State
and [articie] 13, section VII of their Rules.

STATES:

That in this office we have a female person who states that her name is Maria de Jesiis
Dalia Gonzalez Herndndez, who identified herself at this time with a voter’s registration
card which has a photograph and was issued by the Federai Electoral Institute, and has
the number 62126354 with year of registration 1992. Her photograph is in the right
margin and corresponds to the physiognomy of the appearing party here present. At this
time certification is prepared with the photocopies and is attached to the filings. She
states her general information which is part of the record and under oath, part of the file,
introduces her minor son by the name of JOAQUIN RODRIGUEZ GONZALEZ, so that
he can testify regarding the facts that are the subject of this inquiry. She also states that
her minor son does not have any identification; therefore I request that she testifies to the
facts. Next, the appearance of the minor by the name JOAQUIN RODRIGUEZ
GONZALEZ is noted, he does not show identification. He is encouraged to conduct
himself truthfully during the present proceeding. He does not state his general
information since it is already part of the record and expanding upon the facts that are
denounced. I hereby state:

That I know Mr. NICOLAS AGUILAR RIVERA since about a year and a half ago
because he i3 a PRIEST of the Catholic Church and he officiates mass for the five
residential developments which are known as« v« e e e e e cmccmccccccccnncanannn
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San Vicente, Aeropuerto, Huizachera, Vivero and Aviacién in the City of Tehuacan,
where there is a chape! for each one of these residential developments and it is at those
chapels where the priest says mass, and it is in particular at the chapel of the residential
development Aviacion, where I got to see father NICOLAS AGUILAR RIVERA for
reasons of a mass and later on I even helped, along with other youngsters to transfer his
things from an apartment at the FOVISSSTE to the house where he lives at this time in
the residential development Aviacién, which is the time when I saw this last house. - - - -
----- I ' would normally come to mass by myself on Sundays, and for this reason little by
little I started to deal with the priest NICOLAS AGUILAR RIVERA, so I started
recognizing him by sight; likewise I do not remember since when, I started to come to the
chapel of San Vicente to take Catechism classes, because it is my intention to receive my
confirmation, and those classes were on Saturdays from four to six in the afternoon and
occasionally father NICOLAS AGUILAR RIVERA would even come to this place, who
in one occasion, but unable to say exactly when it was, came to say that all of us who
were taking catechism classes, men and women, who were over 11 years of age, would
have to come, after catechism, to the lectures that the priest would hold, at his house, for
young people of that age, because the catechism classes for the older ones were given by
the woman that everyone knew as DONA GUILLE [MS. GUILLE]. The classes that the
priest would teach would be on Saturdays from six to seven in the evening, and the
distance that we would have to travel from the chapel of San Vicente to the chapel of the
airport could be done walking. « - v v e cvemcme i i
I continued to attend catechism on Saturdays and later the lectures for the older ones at
father NICOLAS’S house, those were about GOD, and the life of JESUS, about his
aposties, about the Virgin Mary and on other occasions the get together would be about
watching movies, for example, one about relationships between men and women and
about the age when you can or cannot make love. ~ =~ v v ccmemccmccnccnnnnnan.
Later on father NICOLAS appointed me as the Coordinator of the residential
development Colonia Aviacion and it was father himself who assigned me duties as
coordinator and those duties were to distribute the pages with the songs and the prayers
for the mass every Sunday at the chapel of Colonia de San Vicente, as well as put-up the
chairs, sweep and mop the house of the priest after each gathering of the youth, which I
had to do along with the coordinators of the other four colonias {residential
developments] where we each took tums each Saturday. That is, I would do the clean...

Seal of the United States of Mexico
[Iilegible text]
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DECLARATION AND CERTIFICATION OF
CERTIFIED/REGISTERED COURT INTERPRETER

I, ‘,&MMMM declare that I am a certified/registered court interpreter. [am

certified/registered to interpret and translate from the \S_’P_muyb\, language to the
Ew\o.) Wde . language, by the State of California, Certification/Registration Number(s)
153340019
I further declare that I have translated the attached document from the Jj;awvi A
language to the E%UCEL. language. Ideclare to the best of my abilities and belicf,'that thisisa
true and correct translation of the S ?W@L» language text of +

Stotumodt of Muia T Derdes Dalin Gowrster Hormiudsr
(Insert title of document) 00&3 ; 0084

Specific Description of the Document

I declare under penalty of perjury under the laws of the State of California that the foregoing is true and

correct.

This declaration signed this 2037 day of J-CP*Z)M.M;» , 2003 in

Newd o _, California.

LOURDEY 6. CAMPRELL

Print Name of Certified/Registered Court Inferpreter

Olowcte 073 stin)

Signature of Certified/Re §tered Lourt Interpreter

New 01/01/2006
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